
10
7.
5

44

Ø38

Ø78

29

D1

Ø95

TOOLS & CONSUMABLES
FOR CNC SYSTEMS

2013 EDITION



3



3



4



4 5

IINDICE / INDEX / INDEX

Modulo d’ordine / order form / formulaire pour commande    pag.  4 

Come ordinare utensili fuori stock / how to order non-stock tools 
comment commander outils pas en stock       pag.  7

Utensili di punzonatura / Punching tools /  Outils de poinçonnage   pag.  8 ÷ 28

Ricambi per segatrici / Spares for saws / Réchanges pour scies   pag.  29

Ricambi per cesoie / spares for shearing units / Réchanges pour cisailles  pag.  30 ÷ 31

Ricambi per foratrici / spares for drilling units / Réchanges pour perçage  pag.  32 ÷ 37

Caratteri di marcatura / marking characters / caractères de marquage  pag.  38



6 7

Pagamento:
R.D. ad avviso di 
merce pronta

Payment:
Cash upon notice
of goods ready for
shipment

Paiement:
Remise directe sur
demande avant
expédition

su www.ficep.it on www.ficep.it sur www.ficep.it

Gazzada - Varese Gazzada - Varese

Spedizioni:
La merce viene
spedita via corriere
espresso salvo diverse
disposizioni

Shipping:
The good will be 
shipped by express
courier unless different
instructions

Expéditions:
La marchandise est 
expédiée par courier
sauf instructions
différentes

E-SHOP !
Per un servizio ancora più 
celere, acquista i tuoi uten-
sili direttamente sul web! Ri-
chiedi la tua USER-NAME 
e PASSWORD inviando 
un’email  allo indirizzo 
tools@ficep.it 
e visitando il nostro sito: 
www.ficepgroup.com 
potrai facilmente consultare 
il nostro catalogo ed inviare 
l’ordine direttamente ai no-
stri uffici!

E-SHOP !
For a more efficient service, 
buy your tools directly on 
web! Require for USER-
NAME and PASSWORD by 
sending an email  to 
tools@ficep.it 
and on our website:
www.ficepgroup.com 
you will view our catalogue 
and send your purchase 
order directly to our offices!

E-SHOP !
Pour un service plus 
rapide, achète tes outils 
directement sur web! 
Demande tes USER-NAME 
et PASSWORD avec email 
à notre addresse 
tools@ficep.it  
Sur notre site:
www.ficepgroup.com 
tu pourras consulter faci-
lement notre catalogue et 
envoyer tes commandes 
directement à notre bureau!

SHOP 
ON-LINE
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UTENSILI FUORI STOCK

Si eseguono su richiesta tutte le misure 
non espresse in tabella, nei limiti delle di-
mensioni massime previste per l’utensile
La consegna degli utensili fuori stock è 
prevista entro pochi giorni
Gli utensili fuori stock hanno un prezzo 
maggiorato del 30% rispetto al listino 

NON-STOCK TOOLS

We can supply, upon request, all the 
sizes not listed in the table, considering 
the maximum dimensions foreseen 
for each tool.
Non-stock tools will be delivered 
within a few days, and have a price 
difference of  +30% on the standard 
tools.

OUTILS HORS STOCK

Sur demande, nous réalisons toutes 
les dimensions qui ne figurent pas 
sur les tables, dans les limites des 
dimensions maxi. prévues par l’outil
Les outils hors stock peuvent être 
livées en peu de jours
Les outils hors stock ont un prix 
supérieur de 30% par rapport au prix 
de vente standard.

Paiement:
Remise directe sur
demande avant
expédition

Expéditions:
La marchandise est 
expédiée par courier
sauf instructions
différentes
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PUNZONI
PUNCHES
POINÇONS

PAGG.11-12-13 PAGG. 14-15 PAG. 16 PAG. 17

COD. →

A2
19

22
*

A1
87

88
A2

39
12

A2
61

29
A0

82
24

A2
20

84
A2

63
59

A3
02

15
A3

04
93

A3
06

04
A3

06
06

A2
17

72
A2

57
17

A2
88

76
A1

32
89

A2
62

20
A2

70
50

A3
06

41
A2

06
74

A2
74

62
A1

32
87

A2
42

03
A2

86
07

A2
94

82
A3

01
92

A2
74

00
A2

76
61

A3
08

72

MOD. ↓
7-
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 m

m

6-
27

 m
m
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30

 m
m

30
.1-

32
 m

m

6-
35

 m
m

27
.1-

40
 m

m

31
.1-

46
 m

m

46
.1-

68
 m

m

5-
13

 m
m

13
-7

9 m
m 

79
.1-

10
0 m

m

÷2
5 m

m

÷3
0 m

m

30
.1-

32
 m

m

÷3
5 m

m

21
.1÷

40
 m

m

40
.1-

46
 m

m

13
÷8

0 m
m

÷1
7 m

m

÷2
1 m

m

÷2
4.7

 m
m

17
.1-

28
 m

m

21
.1-

32
 m

m

Di
ag

.30
 m

m

Di
ag

.35
 m

m

Di
ag

.40
 m

m

Di
ag

.46
 m

m

Di
ag

.75
 m

m

A152 • • • • •
A92/A124T/HP12T4 • • • • • • •
L162T/A162 / A162T/HP16T2 • • • • • • •
L164T/A164 /A164T/ HP16T4 • • • • • • •
L166T/L206T/A166 / A166T/ 
HP16T6 • • • • • • •
A204 / A204T/ HP20T4 • • • • •
A206 / A206T/ HP20T6 • • • • •
A 13.34 NT • • • • •
A 15.34 N/NT • • • • •
A 16.34 N/NT • • • • •
A 16.36 N/NT • • • • •
A 18.36 N/NT • • • • •
A 20.36 N/NT • • • • •
LPA 15.14 • • • • •
LPA 15.16 • • • • •
LPA 15.36 • • • • •
LPA 15.34 N/NT • • • • •
LPA 15.36 N/NT • • • • •
LPA 20.36 • • • • •
TIPO D2 • • • • • • • •
TIPO D4 / D8 • • • • • • • • •
TIPO D6 • • • • • • • • • •
F504-8PS / F504PSN • • • • • • • • •
306 PS • •
P51 / P81 / P113 • • • • • • • • • • •
P1101P / P1104P • • • • • • • • • • •
P803A • • • • • • • • • • •
P803P / P803PN • • • • • •
LPP 703 / LPP 803 • • • • • • • • • • •
LPP 1003 • • • • • • • • • • •
LPP 803.2N • • • • • •
TIPO B / B15 • • • • • • • • • • •
TIPO B20 / B25 • • • • • • • • • • •
TIPO B161 / B251 / B164 / B254 
/ C25** • • • • • • • • • • •
TIPO B161 / B251 / B164 / B254
/ C16 / C25 • • • • •
* utilizzabile solo se la linea è dotata di porta punzone per extra-minimi / To be used only if the line is equipped with punch-older for extra minimum gauge lines / Si la 
machine est équipée avec porte-poinçon pour extra-mini. trusquins.  ** con adattatore / with adapter / avec adapteur
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MATRICI
DIES

MATRICES

PAGG. 18-19-20-21 PAGG. 22-23 PAG. 24 PAG. 25

COD. →

A1
26

88
A1

79
68

A2
15

78
A1

29
57

A2
63

71
A3

02
16

A2
98

80
A2

99
04

A2
99

03
A2

99
05

A3
04

91
A3

05
37

A3
05

38
A3

02
17

A1
80

48
A2

88
71

A3
02

18
A2

73
52

A2
99

19
A2

99
18

A3
06

14
A3

05
55

A3
02

21
A1

93
29

A2
71

31
A3

02
19

A2
84

42
A2

94
83

A3
01

93
A3

02
20

A2
74

01
A3

08
73

A3
08

74

MOD. ↓

A152 • • • •
A92/A124T/HP12T4 • • • •
L162T/A162 / A162T/HP16T2 • • • •
L164T/A164 /A164T/ HP16T4 • • • •
L166T/L206T/A166 / A166T/ 
HP16T6 • • • •
A204/ A204T/ HP20T4 • • • •
A206 / A206T/ HP20T6 • • • •
A 13.34 NT • • • •
A 15.34 N/NT • • • •
A 16.34 N/NT • • • •
A 16.36 N/NT • • • •
A 18.36 N/NT • • • •
A 20.36 N/NT • • • •
LPA 15.14 • • • •
LPA 15.16 • • • •
LPA 15.36 • • • •
LPA 15.34 N/NT • • • •
LPA 15.36 N/NT • • • •
LPA 20.36 • • • •
TIPO D2 • • • • • • • •
TIPO D4 / D8 • • • • • • • • • • • • • • • •
TIPO D6 • • • • • • • •
F504-8PS / F504PSN • • • • • • • • • • • • • • • •
306 PS • • • • • •
P51 / P81 / P113 • • • •
P1101P / P1104P • • • •
P803A • • • •
P803P / P803PN • • • •
LPP 703 / LPP 803 • • • •
LPP 1003 • • • •
LPP 803.2N • • • •
TIPO B / B15 • • • •
TIPO B20 / B25 • • • •
TTIPO B161 / B251 / B164 / 
B254 / C25** • • • •
TIPO B161 / B251 / B164 /
B254 / C16 / C25 • • • • • • •
** con adattatore / with adapter / avec adapteur
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PUNZONI TONDI A STOCK / STOCK ROUND PUNCHES / POINÇONS RONDS EN STOCK

A21922 
Ø 7÷18 mm 

A18788 
Ø 6÷27 mm

A23912 
Ø 5÷30 mm

A23912 
Ø 5÷30 mm

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
7 A2192200070 6 A1878800060 6 A2391200060 30 A2391200300
8 A2192200080 7 A1878800070 6.5 A2391200065
9 A2192200090 7.5 A1878800075 7 A2391200070

10 A2192200100 8 A1878800080 7.5 A2391200075
11 A2192200110 8.5 A1878800085 8 A2391200080
12 A2192200120 9 A1878800090 8.5 A2391200085
13 A2192200130 9.5 A1878800095 9 A2391200090

13.5 A2192200135 10 A1878800100 9.5 A2391200095
14 A2192200140 10.5 A1878800105 10 A2391200100

14.5 A2192200145 11 A1878800110 10.5 A2391200105
15 A2192200150 11.5 A1878800115 11 A2391200110

15.5 A2192200155 12 A1878800120 11.5 A2391200115
16 A2192200160 12.5 A1878800125 12 A2391200120

16.5 A2192200165 13 A1878800130 12.5 A2391200125
17 A2192200170 13.5 A1878800135 13 A2391200130

17.5 A2192200175 14 A1878800140 13.5 A2391200135
18 A2192200180 14.5 A1878800145 14 A2391200140 A26129 

Ø 30,1÷32 mm15 A1878800150 14.5 A2391200145
15.5 A1878800155 15 A2391200150
16 A1878800160 15.5 A2391200155

16.5 A1878800165 16 A2391200160
17 A1878800170 16.5 A2391200165

17.5 A1878800175 17 A2391200170
18 A1878800180 17.5 A2391200175

18.5 A1878800185 18 A2391200180
19 A1878800190 18.5 A2391200185 Ø COD.

19.5 A1878800195 19 A2391200190 30.5 A2612900305
20 A1878800200 19.5 A2391200195 31 A2612900310

20.5 A1878800205 20 A2391200200 31.5 A2612900315
21 A1878800210 20.5 A2391200205 32 A2612900320

21.5 A1878800215 21 A2391200210
22 A1878800220 21.5 A2391200215

22.5 A1878800225 22 A2391200220
23 A1878800230 22.5 A2391200225

23.5 A1878800235 23 A2391200230
24 A1878800240 23.5 A2391200235 

24.5 A1878800245 24 A2391200240
25 A1878800250 24.5 A2391200245

25.5 A1878800255 25 A2391200250
26 A1878800260 25.5 A2391200255

26.5 A1878800265 26 A2391200260
27 A1878800270 26.5 A2391200265

27 A2391200270
27.5 A2391200275
28 A2391200280

28.5 A2391200285
29 A2391200290

29.5 A2391200295

EX
TR

A 
M

IN
.
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PUNZONI TONDI A STOCK / STOCK ROUND PUNCHES / POINÇONS RONDS EN STOCK

A08224
Ø 6÷35 mm 

A22084 
Ø 27,1÷40 mm

A26359 
Ø 31,1÷46 mm

A30215 
Ø 46,1÷68 mm

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
9 A0822400090 28 A2208400280 31 A2635900310 50 A3021500500

10 A0822400100 29 A2208400290 32 A2635900320 52 A3021500520
11 A0822400110 30 A2208400300 33 A2635900330
12 A0822400120 31 A2208400310 34 A2635900340
13 A0822400130 32 A2208400320 35 A2635900350

13.5 A0822400135 33 A2208400330 36 A2635900360
14 A0822400140 34 A2208400340 37 A2635900370

14.5 A0822400145 35 A2208400350 38 A2635900380
15 A0822400150 36 A2208400360 39 A2635900390
16 A0822400160 37 A2208400370 40 A2635900400
17 A0822400170 38 A2208400380 41 A2635900410

17.5 A0822400175 39 A2208400390 42 A2635900420
18 A0822400180 40 A2208400400 43 A2635900430
19 A0822400190 44 A2635900440
20 A0822400200 45 A2635900450

20.5 A0822400205 46 A2635900460
21 A0822400210

21.5 A0822400215
22 A0822400220
23 A0822400230
24 A0822400240
25 A0822400250
26 A0822400260
27 A0822400270
28 A0822400280
29 A0822400290
30 A0822400300
31 A0822400310
32 A0822400320
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PUNZONI TONDI A STOCK / STOCK ROUND PUNCHES / POINÇONS RONDS EN STOCK

A30493
Ø 5÷13 mm

A30604 
Ø 13÷79 mm

A30606
Ø 79,1÷100 mm

Ø COD. Ø COD. Ø COD.
7 A3049300070 13.5 A3060400135
8 A3049300080 14 A3060400140
9 A3049300090 15 A3060400150

10 A3049300100 16 A3060400160
10.5 A3049300105 17 A3060400170
11 A3049300110 17.5 A3060400175
12 A3049300120 18 A3060400180

12.5 A3049300125 19 A3060400190
13 A3049300130 20 A3060400200

21 A3060400210
22 A3060400220
23 A3060400230
24 A3060400240

24.5 A3060400245
25 A3060400250
26 A3060400260

26.5 A3060400265
27 A3060400270
28 A3060400280
29 A3060400290
30 A3060400300

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande
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PUNZONI OVALI A STOCK / STOCK OVAL  PUNCHES / POINÇONS OBLONGS EN STOCK

A21772 
max 25 mm 

A25717
max 30 mm

A28876 
max 32 mm

A13289 
max 35 mm

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
10X30 A2571706100300 16X32 A2887606160320 10X30 A1328906100300
11X30 A2571706110300 18X32 A2887606180320 11X30 A1328906110300
12X30 A2571706120300 20X32 A2887606200320 12X30 A1328906120300
13X30 A2571706130300 22X32 A2887606220320 13X30 A1328906130300
14X26 A2571706140260 14X26 A1328906140260
14X30 A2571706140300 14X30 A1328906140300
16X30 A2571706160300 14X35 A1328906140350
17X30 A2571706170300 16X30 A1328906160300
18X26 A2571706180260 18X30 A1328906180300
18X30 A2571706180300 18X35 A1328906180350
19X30 A2571706190300 19X30 A1328906190300
20X30 A2571706200300 20X30 A1328906200300
22X30 A2571706220300 22X30 A1328906220300
26X30 A2571706260300 26X30 A1328906260300

SPINETTA / PIN / CLAVETTE INDEXAGE:  COD. 10160010850

B
30 mm

B = max 30 mm

B
32 mm

B = min 30,1 mm 
B = max 32 mm

B
35 mm

B = max 35 mm

B
25 mm

B = max 25 mm

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande
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PUNZONI OVALI A STOCK / STOCK OVAL  PUNCHES / POINÇONS OBLONGS EN STOCK

A26220 
max 40 mm

A27050 
max 46 mm

A30641 
max 80 mm

Ø COD. Ø COD. Ø COD.
10X30 A2622006100300 20X40 A27050200400
11X30 A2622006110300 22X45 A27050220450
12X30 A2622006120300
13X30 A2622006130300
14X26 A2622006140260
14X30 A2622006140300
16X30 A2622006160300
18X30 A2622006180300
18X36 A2622006180360
19X30 A2622006190300
20X30 A2622006200300
22X30 A2622006220300
22X40 A2622006220400
26X30 A2622006260300

SPINETTA / PIN / CLAVETTE INDEXAGE:  COD. 10160010850

B
40 mm

B = min 25,1 mm 
B = max 40 mm

B
46 mm

B = min 40,1 mm 
B = max 46 mm

B
80 mm

B = min 13 mm 
B = max 80 mm

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande
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PUNZONI QUADRI A STOCK / STOCK SQUARE  PUNCHES / POINÇONS CARRES EN STOCK

A20674 
max 17 mm 

A13287 
max 24,7 mm

A24203 
max 28 mm

A28607 
max 32 mm

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
26 A2860702260
32 A2860702320

A27462
max 21 mm

Ø COD.
13 A2746202130
21 A2746202210

SPINETTA / PIN / CLAVETTE INDEXAGE:  COD. 10160010850

A

A = max 17 mm

24
 m

m

A

A = max 21 mm

29
,7 

mm

A

A = max 24,7 mm

35
 m

m

A

45
,3 

mm

A

A = min 17,1 mm 
A = max 28 mm

39
,5 

mm

A = min 21,1 mm 
A = max 32 mm

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande
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PUNZONI RETTANGOLARI A STOCK / STOCK RECTANGULAR  PUNCHES 
POINÇONS RECTANGULAIRES EN STOCK

A29482
max diag. 30 mm

A30192 
max diag.  35 mm

A27400
max diag. 40 mm

A27661 
max diag. 46 mm

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
22X40 A2766104220400

A30872 
max diag. 75 mm

Ø COD.

SPINETTA / PIN / CLAVETTE INDEXAGE:  COD. 10160010850

B

B = max 34,6 mm

35 mm

B

B = max 29,5 mm

30 mm

B

B = min 39,7 mm 
B = max 45,7 mm

46 mm
B

B = max 39,6 mm

40 mm
B

B = max 74,6 mm

75 mm

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande
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MATRICI TONDE A STOCK / STOCK ROUND DIES / MATRICES RONDES EN STOCK

A12688 A17968 A21578 A21578

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
6.6 A1268800066 6.6 A1796800066 6.6 A2157800066 32.1 A2157800321
7.1 A1268800071 7.1 A1796800071 7.1 A2157800071 32.6 A2157800326
7.6 A1268800076 7.6 A1796800076 7.6 A2157800076 33.1 A2157800331
8.2 A1268800082 8.2 A1796800082 8.2 A2157800082 33.6 A2157800336
8.7 A1268800087 8.7 A1796800087 8.7 A2157800087
9.2 A1268800092 9.2 A1796800092 9.2 A2157800092
9.7 A1268800097 9.7 A1796800097 9.7 A2157800097

10.2 A1268800102 10.2 A1796800102 10.2 A2157800102
10.7 A1268800107 10.7 A1796800107 10.7 A2157800107
11.3 A1268800113 11.3 A1796800113 11.3 A2157800113
11.8 A1268800118 11.8 A1796800118 11.8 A2157800118
12.3 A1268800123 12.3 A1796800123 12.3 A2157800123
12.8 A1268800128 12.8 A1796800128 12.8 A2157800128
13.3 A1268800133 13.3 A1796800133 13.3 A2157800133
13.8 A1268800138 13.8 A1796800138 13.8 A2157800138
14.5 A1268800145 14.5 A1796800145 14.5 A2157800145
15 A1268800150 15 A1796800150 15 A2157800150

15.5 A1268800155 15.5 A1796800155 15.5 A2157800155
16 A1268800160 16 A1796800160 16 A2157800160

16.5 A1268800165 16.5 A1796800165 16.5 A2157800165
17 A1268800170 17 A1796800170 17 A2157800170

17.7 A1268800177 17.7 A1796800177 17.7 A2157800177
18.2 A1268800182 18.2 A1796800182 18.2 A2157800182
18.7 A1268800187 18.7 A1796800187 18.7 A2157800187
19.2 A1268800192 19.2 A1796800192 19.2 A2157800192
19.7 A1268800197 19.7 A1796800197 19.7 A2157800197
20.2 A1268800202 20.2 A1796800202 20.2 A2157800202
20.7 A1268800207 20.7 A1796800207 20.7 A2157800207
21.2 A1268800212 21.2 A1796800212 21.2 A2157800212
21.8 A1268800218 21.8 A1796800218 21.8 A2157800218
22.3 A1268800223 22.3 A1796800223 22.3 A2157800223
22.8 A1268800228 22.8 A1796800228 22.8 A2157800228
23.3 A1268800233 23.3 A1796800233 23.3 A2157800233
23.8 A1268800238 23.8 A1796800238 23.8 A2157800238
24.3 A1268800243 24.3 A1796800243 24.3 A2157800243
24.9 A1268800249 24.9 A1796800249 24.9 A2157800249
25.4 A1268800254 25.4 A1796800254 25.4 A2157800254
25.9 A1268800259 25.9 A1796800259 25.9 A2157800259
26.4 A1268800264 26.4 A1796800264 26.4 A2157800264
26.9 A1268800269 26.9 A1796800269 26.9 A2157800269
27.4 A1268800274 27.4 A1796800274 27.4 A2157800274
28 A1268800280 28 A1796800280 28 A2157800280

28.5 A1268800285 28.5 A1796800285 28.5 A2157800285
29 A1268800290 29 A1796800290 29 A2157800290

29.5 A1268800295 29.5 A1796800295 29.5 A2157800295
30 A1268800300 30 A1796800300 30 A2157800300

30.5 A1268800305 30.5 A1796800305 30.5 A2157800305
31.1 A1268800311 31.1 A1796800311 31.1 A2157800311
31.6 A1268800316 31.6 A1796800316 31.6 A2157800316

Scegli la matrice da abbinare al 
punzone calcolando il gioco come 
da istruzioni a pag. 10

Choose the correct die for the 
required punch by selecting the 
clearance as indicated on page 10

Tu peux calculer le jeu entre poinçon/
matrice suivant les instructions de 
page 10 et choisir la matrice



18 19

MATRICI TONDE A STOCK / STOCK ROUND DIES / MATRICES RONDES EN STOCK

 A12957 A26371 A26371 A30216

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
32.6 A1295700326 6.6 A2637100066 37.8 A2637100378 52 A3021600520
33.6 A1295700336 7.6 A2637100076 38.8 A2637100388 54 A3021600540
34.7 A1295700347 8.2 A2637100082 39.8 A2637100398
35.7 A1295700357 8.7 A2637100087 40.8 A2637100408
36.7 A1295700367 9.2 A2637100092 41.8 A2637100418
37.8 A1295700378 9.7 A2637100097 43 A2637100430
38.8 A1295700388 10.2 A2637100102 44 A2637100440
39.8 A1295700398 10.7 A2637100107 45 A2637100450
40.8 A1295700408 11.3 A2637100113 46 A2637100460
41.8 A1295700418 11.8 A2637100118 47 A2637100470
43 A1295700430 12.3 A2637100123 48 A2637100480
44 A1295700440 12.8 A2637100128
45 A1295700450 13.3 A2637100133
46 A1295700460 13.8 A2637100138
47 A1295700470 14.5 A2637100145
48 A1295700480 15 A2637100150

15.5 A2637100155
16 A2637100160

16.5 A2637100165
17 A2637100170

17.7 A2637100177
18.2 A2637100182
18.7 A2637100187
19.2 A2637100192
19.7 A2637100197
20.2 A2637100202
20.7 A2637100207
21.2 A2637100212
21.8 A2637100218
22.3 A2637100223
22.8 A2637100228
23.3 A2637100233
23.8 A2637100238
24.3 A2637100243
24.9 A2637100249
25.4 A2637100254
25.9 A2637100259
26.4 A2637100264
26.9 A2637100269
27.4 A2637100274
28 A2637100280

28.5 A2637100285
29.5 A2637100295
30.5 A2637100305
31.6 A2637100316
32.6 A2637100326
33.6 A2637100336
34.7 A2637100347
35.7 A2637100357
36.7 A2637100367

Scegli la matrice da abbinare al 
punzone calcolando il gioco come 
da istruzioni a pag. 10

Choose the correct die for the 
required punch by selecting the 
clearance as indicated on page 10

Tu peux calculer le jeu entre poinçon/
matrice suivant les instructions de 
page 10 et choisir la matrice



20 21

MATRICI TONDE A STOCK / STOCK ROUND DIES / MATRICES RONDES EN STOCK

A29880 A29904 A29903 A29905

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
17 A2988000170 17 A2990400170 23.3 A2990300233 23.3 A2990500233

Scegli la matrice da abbinare al 
punzone calcolando il gioco come 
da istruzioni a pag. 10

Choose the correct die for the 
required punch by selecting the 
clearance as indicated on page 10

Tu peux calculer le jeu entre poinçon/
matrice suivant les instructions de 
page 10 et choisir la matrice



20 21

MATRICI TONDE A STOCK / STOCK ROUND DIES / MATRICES RONDES EN STOCK

A30491 A30537 A30538

Ø COD. Ø COD. Ø COD.
7.6 A3049100076
8.2 A3049100082
8.7 A3049100087
9.2 A3049100092
9.7 A3049100097

10.2 A3049100102
10.7 A3049100107
11.3 A3049100113
11.8 A3049100118
12.3 A3049100123
12.8 A3049100128
13.3 A3049100133
13.8 A3049100138
14.5 A3049100145
15 A3049100150

15.5 A3049100155
16 A3049100160

16.5 A3049100165
17 A3049100170

17.7 A3049100177
18.2 A3049100182
18.7 A3049100187
19.2 A3049100192
19.7 A3049100197
20.2 A3049100200
20.7 A3049100207
21.2 A3049100212
21.8 A3049100218
22.3 A3049100223
22.8 A3049100228
23.3 A3049100233
23.8 A3049100238
24.3 A3049100243
24.9 A3049100249
25.4 A3049100254
25.9 A3049100259
26.4 A3049100264
26.9 A3049100269
27.4 A3049100274
28 A3049100280

28.5 A3049100285
29 A3049100290

29.5 A3049100295
30 A3049100300

30.5 A3049100305
31.1 A3049100311
31.6 A3049100316
32.1 A3049100321

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Scegli la matrice da abbinare al 
punzone calcolando il gioco come 
da istruzioni a pag. 10

Choose the correct die for the 
required punch by selecting the 
clearance as indicated on page 10

Tu peux calculer le jeu entre poinçon/
matrice suivant les instructions de 
page 10 et choisir la matrice



22 23

MATRICI OVALI A STOCK / STOCK OVAL DIES / MATRICES OBLONGUES EN STOCK

A30217 A18048 A28871 A30218

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
10.7X30.7 A3021706107307 10.7X30.7 A1804806107307 10.7X30.7 A2887106107307
11.8X30.8 A3021706118308 11.8X30.8 A1804806118308 11.8X30.8 A2887106118308
12.8X30.8 A3021706128308 12.8X30.8 A1804806128308 12.8X30.8 A2887106128308
13.8X30.8 A3021706138308 13.8X30.8 A1804806138308 13.8X30.8 A2887106138308

15X27 A3021706150270 15X27 A1804806150270 15X27 A2887106150270
15X31 A3021706150310 15X31 A1804806150310 15X31 A2887106150310
17X31 A3021706170310 17X31 A1804806170310 15X36 A2887106150360

18.2X31.2 A3021706182312 18.2X31.2 A1804806182312 17X31 A2887106170310
19.2X27.2 A3021706192272 19.2X27.2 A1804806192272 17X33 A2887106170330
19.2X31.2 A3021706192312 19.2X31.2 A1804806192312 18.2X31.2 A2887106182312
20.2X31.2 A3021706202312 20.2X31.2 A1804806202312 19.2X27.2 A2887106192272
21.2X31.2 A3021706212312 21.2X31.2 A1804806212312 19.2X31.2 A2887106192312
23.3X31.3 A3021706233313 23.3X31.3 A1804806233313 19.2X33.2 A2887106192332
27.4X31.4 A3021706274314 27.4X31.4 A1804806274314 19.2X36.2 A2887106192362

20.2X31.2 A2887106202312
21.2X31.2 A2887106212312
21.2X33.2 A2887106212332
23.3X31.3 A2887106233313
23.3X33.3 A2887106233333
27.4X31.4 A2887106274314

SPINETTA / PIN / CLAVETTE INDEXAGE:  COD. 71752021470

Scegli la matrice da abbinare al 
punzone calcolando il gioco come 
da istruzioni a pag. 10

Choose the correct die for the 
required punch by selecting the 
clearance as indicated on page 10

Tu peux calculer le jeu entre poinçon/
matrice suivant les instructions de 
page 10 et choisir la matrice

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande



22 23

MATRICI OVALI A STOCK / STOCK OVAL DIES / MATRICES OBLONGUES EN STOCK

A27352 A29919 A29918 A30614

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
10.7X30.7 A2735206107307 8.7X16.7 A2991906087167 19.2X27.2 A2991806192272
11.8X30.8 A2735206118308
12.8X30.8 A2735206128308
13.8X30.8 A2735206138308

15X27 A2735206150270
15X31 A2735206150310
17X31 A2735206170310

19.2X31.2 A2735206192312
19.2X37.2 A2735206192372
20.2X31.2 A2735206202312
21.2X31.2 A2735206212312
21.2X41.2 A2735206212412
23.3X31.3 A2735206233313
23.3X41.3 A2735206233413
23.3X46.3 A2735206233463
27.4X31.4 A2735206274314

A30555

Ø COD.

SPINETTA / PIN / CLAVETTE INDEXAGE:  COD. 71752021470

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Scegli la matrice da abbinare al 
punzone calcolando il gioco come 
da istruzioni a pag. 10

Choose the correct die for the 
required punch by selecting the 
clearance as indicated on page 10

Tu peux calculer le jeu entre poinçon/
matrice suivant les instructions de 
page 10 et choisir la matrice



24 25

MATRICI QUADRE A STOCK / STOCK SQUARE DIES / MATRICES CARREES EN STOCK

A30221 A27131 A30219 A28442

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
13.8 A2713102138 27.4 A2844202274
22.3 A2713102223 33.6 A2844202336

A19329

Ø COD.
13.8 A1932902138
22.3 A1932902223

SPINETTA / PIN / CLAVETTE INDEXAGE:  COD. 71752021470

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Scegli la matrice da abbinare al 
punzone calcolando il gioco come 
da istruzioni a pag. 10

Choose the correct die for the 
required punch by selecting the 
clearance as indicated on page 10

Tu peux calculer le jeu entre poinçon/
matrice suivant les instructions de 
page 10 et choisir la matrice



24 25

MATRICI RETTANGOLARI A STOCK / STOCK RECTANGULAR DIES 
MATRICES RECTANGULAIRES EN STOCK

A29483 A30193 A30220 A27401

Ø COD. Ø COD. Ø COD. Ø COD.
23.3X41.3 A2740104233413

A30873 A30874

Ø COD. Ø COD.

SPINETTA / PIN / CLAVETTE INDEXAGE:  COD. 71752021470

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Disponibile 

su richiesta

Available upon 

request

Sur demande

Scegli la matrice da abbinare al 
punzone calcolando il gioco come 
da istruzioni a pag. 10

Choose the correct die for the 
required punch by selecting the 
clearance as indicated on page 10

Tu peux calculer le jeu entre poinçon/
matrice suivant les instructions de 
page 10 et choisir la matrice



26 27

DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. REF.

F504/8PS - F504PSN
TIPO D4 / D8

Riduzione per punzone A23912 / Reduction for A23912 punch / Réduction pour poinçon A23912 1A2974200 A
Dado bloccaggio punzone A26359 / Nut for punch A29359 / Ecrou blocage poinçon A26359 1A2782800 B
Riduzione per matrice / Die reduction / Réduction pour matrice (90-50.8) 1A3050300 C
Riduzione per matrice / Die reduction / Réduction pour matrice (73-50.8) 1A2726500 D
Riduzione per matrice / Die reduction / Réduction pour matrice (90-73) 1A3050500 E
Anello distanziale per matrice / Ring for die / Bague entretoise (73) 1A3050700 F
Anello distanziale per matrice / Ring for die / Bague entretoise (90) 1A3050100 G
Punzone per bulinatura / Center marking punch / Poinçon pour pointage * A2832900 H
Matrice per bulinatura / Center marking die / Matrice pour pointage * A2832800 I

TIPO D2
Riduzione per punzone A23912 / Reduction for A23912 punch / Réduction pour poinçon A23912 1A2974200 A
Dado bloccaggio punzone A26359 / Nut for punch A29359 / Ecrou blocage poinçon A26359 1A2782800 B
Dado bloccaggio punz. per punz. oriz. / Nut for punch on horiz. punch. unit / Ecrou blocage poinçon pour ponçon. horizontale 171603800 B

TIPO D6

Dado bloccaggio punzone per punzonatrice verticale / Nut for punch on vertical punching unit / Ecrou blocage poinçon pour poinçonneuse verticale 
– Ø max 32 mm 172950100 J

Distanziale per punzonatrice verticale / Spacing ring for vertical punching unit / Entretoise pour poinçonneuse verticale   – Ø max 32 mm 172949700 K
Dado bloccaggio punzone per punzonatrice verticale / Nut for punch on vertical punching unit / Ecrou blocage poinçon pour poinçonneuse verticale 
– Ø max 40 mm 172950000 J
Distanziale per punzonatrice verticale / Spacing ring for vertical punching unit / Entretoise pour poinçonneuse verticale   – Ø max 40 mm 172949900 K
Dado bloccaggio punzone per punzon. orizzontale / Nut for punch on horizontal punching unit / Ecrou blocage poinçon pour poinçonneuse horizontale 172954300 J
Distanziale per punzonatrice orizzontale / Spacing ring for horizontal punching unit / Entretoise pour poinçonneuse horizontale   172954200 K

P803P - P803PN
LPP 803.2N

Dado bloccaggio punzone A26129 / Nut for punch A26129 / Ecrou blocage poinçon A26129 1A2496800 B

A124T / HP12T4
A162 / A162T/ HP16T2
A164 / A164T / HP16T4
A166 / A166T / HP16T6

Dado bloccaggio punzone A23912-A26129 Nut for punch A23912-A26129 / Ecrou blocage poinçon A23912-A26129 1A3053900 B

Dado bloccaggio punzone extra minimi A21922 / Nut for extra min. punch A21922 / Ecrou blocage poinçon mini A21922 * 1A2192300 B

TIPO B / B15 / B20 / B25
TIPO B161 / B251 / B164 
/ B254
TIPO C25 
P51 - P81 - P803A - P113
P1101P - P1104P
LPP 703 / 803 / 1003

Riduzione per punzone A18788 (con dado A27828) / Reduction for A18788 punch (with nut A27828) / Réduction pour poinçon A18788 (avec écrou 
A27828) 1A2637200 A

Dado bloccaggio punzone A22084 / Nut for punch A22084 / Ecrou blocage poinçon A22084 1A2652700 B

Dado bloccaggio punzone A26359 / Nut for punch A26359 / Ecrou blocage poinçon A26359 1A2782800 B

Punzone per bulinatura / Center marking punch / Poinçon pour pointage * (solo per linee “P” / only for “P” lines / seulement pour lignes “P”) A2630800 H

 Matrice per bulinatura / Center marking die / Matrice pour pointage * (solo per linee “P” / only for “P” lines / seulement pour lignes “P”) A2969700 I

A152 
A13.34N/NT - A15.34N/
NT LPA15.34N/NT

Dado bloccaggio punzone A23912 / Nut for punch A23912 / Ecrou blocage poinçon A23912 1A2355600 B

Dado bloccaggio punzone extra minimi A21922 / Nut for extra min. punch A21922 / Ecrou blocage poinçon mini A21922 * 1A2192300 B

A16.34N/NT - A16.36N/NT
A18.36N/NT - A20.36N/NT 
LPA 15.14 / 16 / 36 N/NT
LPA20.36

Dado bloccaggio punzone standard / Nut for standard punch / Ecrou blocage poinçon standard 170256300 B

Dado bloccaggio punzone extra minimi A21922 / Nut for extra min. punch A21922 / Ecrou blocage poinçon mini A21922 * 1A2192300 B

A204 / A204T / HP20T4
A206 / A206T / HP20T6

Dado bloccaggio punzone A08224 / Nut for punch A22084 / Ecrou blocage poinçon A22084 1A3065300 B

Dado bloccaggio punzone extra minimi A21922 / Nut for extra min. punch A21922 / Ecrou blocage poinçon mini A21922 * 1A2192300 B
* se possibile sulla linea / if possible on the line / s’il est possible sur la ligne

DADI E RIDUZIONI / NUTS AND REDUCTIONS / ECROUS ET REDUCTIONS

J K



26 27

gRUPPO PORTAUTENSILI TIPO B & C
TOOL-hOLder grOup TIpO B & C
gROUPE PORTE-OUTILS TIPO B & C

REF. DESCRIZIONE / DESCRIPTION/
DESCRIPTION COD. NR.

1
Corpo portautensili
Tool-holder body
Corps porte-outils

172732600 1

2 Molla / Spring / Ressort 173065900 1

3 Molla / Spring / Ressort 173066000 2

4 Spina / Dowell pin / Goupille 71752032520 3

5 Gommino / Rubber cap /
Rondelle 173065600 3

Porta utensili completo / Complete punch-
holder / Porte outils complet L9GM04357

gRUPPO PUNzONI PER TONDI STANDARD ADATTI PER TIPO B161 - B251 - B164 - B254 - C25
STaNdard rOuNd puNChINg grOup SuITaBLe fOr TIpO B161 - B251 - B164 - B254 - C25
gROUPE POINçONS POUR RONDS STANDARD à UTILISER SUR TIPO B161 - B251 - B164 - B254 - C25

REF. DESCRIZIONE / DESCRIPTION/
DESCRIPTION COD. NR.

1 Portapunzone / Punch-holder / 
Porte-poinçon 173156900 1

2 Punzone tondo / Round punch / 
Poinçon rond (vedi pag. 8) A1878800 1

3
Riduzione per punzone / Reduc-
tion for punch/ Reduction pour 
poinçon 

1A2637200 1

4 Ghiera / Ring nut / Collier 173157000 1

5 Premilamiera / stripper / presse-
tôle 173157400 1

6 Matrice / Die / Matrice (vedi 
pag.16) A1295700 1

7 Portamatrice / Die-holder / Porte-
matrice 173157200 1

8 Portapunzone / Punch-holder /
Porte-poinçon 173156900 1

9 Punzone tondo / Round punch / 
Poinçon rond (vedi pag.9) A2208400 1

10 Ghiera / Ring nut / Collier 173157300 1

11 Premilamiera / stripper / presse-
tôle 173157100 1

12 Matrice / Die / Matrice (vedi 
pag.16) A1295700 1

13 Portamatrice / Die-holder / Porte-
matrice 173157200 1

14 Portapunzone / Punch-holder / 
Porte-poinçon 173156900 1

15 Punzone tondo / Round punch / 
Poinçon rond (vedi pag. 9) A2635900 1

16 Ghiera / Ring nut / Collier 173157000 1

17 Premilamiera / stripper / presse-
tôle 173157100 1

18 Matrice / Die / Matrice (vedi 
pag.16) A1295700 1

19 Portamatrice / Die-holder / Porte-
matrice 173157200 1* spessore max 20 mm - * max thickness 20 mm - * max épaisseur 20 mm

ø max 27 mm

ø max 40 mm

ø max 46 mm



28 29

gRUPPO PUNzONI PER TONDI IN vERSIONE “TIPO C” ADATTI PER TIPO B161-B251-B164-B254-C16-C25
rOuNd puNChINg grOup “TIpO C” verSION SuITaBLe fOr TIpO B161-B251-B164-B254-C16-C25
gROUPE POINç. POUR RONDS EN vERSION “TIPO C” à UTILISER SUR TIPO B161-B251-B164-B254-C16-C25

REF. DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. NR.

1 Punz. tondo / Round punch / Poinç. rond (vedi pag.10) A3049300 1

2 Portapunzone / Punch-holder / Porte-poinçon 172647100 1

3 Premilamiera / stripper / presse-tôle Ø 35 mm 213903300 1

4 Matrice / Die / Matrice (vedi pag.18) A3049100 1

5 Portamatrice / Die-holder / Porte-matrice Ø 70 mm 173065100 1

6 Punz. tondo / Round punch / Poinç. rond (vedi pag.10) A3060400 1

7 Premilamiera / stripper / presse-tôle Ø 35 mm 213903300 1

8 Matrice / Die / Matrice (vedi pag.18) A3049100 1

9 Portamatrice / Die-holder / Porte-matrice Ø 70 mm 173065100 1

10 Punz. tondo / Round punch / Poinç. rond (vedi pag.10) A3060400 1

11 Premilamiera / stripper / presse-tôle Ø 65 mm 213891100 1

12 Matrice / Die / Matrice (vedi pag.18) A3053700 1

13 Portamatrice / Die-holder / Porte-matrice Ø 95 mm 172647900 1

14 Punz. tondo / Round punch / Poinç. rond (vedi pag.10) A3060400 1

15 Premilamiera / stripper / presse-tôle Ø 105 mm 213891000 1

16 Matrice / Die / Matrice (vedi pag.18) A3053800 1

17 Portamatrice / Die-holder / Porte-matrice Ø 120 mm 172657400 1

18 Punz. tondo / Round punch / Poinç. rond (vedi pag.10) A3060600 1

19 Premilamiera / stripper / presse-tôle Ø 105 mm 213891000 1

20 Matrice / Die / Matrice (vedi pag.18) A3053800 1

21 Portamatrice / Die-holder / Porte-matrice Ø 120 mm 172657400 1

gRUPPO PUNzONE PER BULINATURA TIPO B161-B251-B164-B254-C16-C25
CeNTer puNChINg grOup SuITaBLe fOr TIpO B161-B251-B164-B254-C16-C25
gROUPE POINçON POUR POINTAgE à UTILISER SUR TIPO B161-B251-B164-B254-C16-C25

REF. DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. NR.

1 Punzone per bulinatura / Center marking punch / 
Poinçon pour pointage A3061200 1

2 Premilamiera / stripper / presse-tôle Ø 35 mm 213903300 1

3 Matrice per bulinatura / Center marking die / Matrice  
pour  pointage A3054900 1

4 Portamatrice / Die-holder / Porte-matrice Ø 95 mm 172647900 1

ø max 13 mm ø 13-30 mm

ø 30-60 mm ø 60-79 mm

ø 79-100 mm

gRUPPO PUNzONI PER ALLINEAMENTO TIPO B161-B251-B164-B254-C16-C25
aLIgNMeNT puNChINg grOup SuITaBLe fOr TIpO B161-B251-B164-B254-C16-C25
gROUPE POINçON POUR ALIgNEMENT à UTILISER SUR TIPO B161-B251-B164-B254-C16-C25

REF. DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. NR.

5 Punzone di allineamento / Alignment Punch / 
Poinçon pour alignement A3060300 1

6 Matrice per allineamento / Alignment die / Matrice  
pour  alignement A3060500 1

7 Portamatrice / Die-holder / Porte-matrice 272657400 1



28 29

LAME A NASTRO PER SEgATRICI
BaNd SaW BLadeS 
RUBAN POUR SCIE A BANDE

MODELLO SEGA / 
SAW MODEL / MODELE SCIE

DIMENSIONE / 
SIZE / DIMENSIONS

DESCRIZIONE / 
DESCRIPTION /DESCRIPTION

DENTATURA/ 
TOOTHING / DENTS COD.

603 BH / SCS 60 6350X34X1.1
Lama/Blade/Ruban RX+ EHS 3 / 4 72810570240
Lama/Blade/Ruban RX+ EHS 4 / 6 72810570250

KATANA 6 6350X34X1.1 Lama/Blade/Ruban ARMOR RX+ 3 / 4 72810570246

1045 BH / SCS 100 7880X41X1.3
Lama/Blade/Ruban RX+ EHS 3 / 4 72810570170
Lama/Blade/Ruban RX+ EHS 4 / 6 72810570180

KATANA 10 7880X41X1.3
Lama/Blade/Ruban ARMOR RX+ EHS 3 / 4 72810570171
Lama/Blade/Ruban ARMOR RX+ EHS 4 / 6 72810570172

1150 BH / SCS 115 9920X54X1.6
Lama/Blade/Ruban RX+ EHS 3 / 4 72810570290
Lama/Blade/Ruban RX+ 4 / 6 72810570280

KATANA 11 9920X54X1.6 Lama/Blade/Ruban ARMOR RX+ EHS 3 / 4 72810570291

1260 BH / SCS 126 / KATANA 12 10500X67X1.6
Lama/Blade/Ruban RX+ EHS 3 / 4 72810570315
Lama/Blade/Ruban RX+ 4 / 6 72810570300

2060 BH / SCS 206 / KATANA 20 12100X67X1.6
Lama/Blade/Ruban RX+ 3 / 4 72810570330
Lama/Blade/Ruban RX+ 4 / 6 72810570320

SPAzzOLA PER LAME SEgATRICI
BruSh fOr SaW BLadeS 
BROSSE POUR LAMES DE SCIE

LAME A DISCO PER SEgATRICI
dISC SaW BLade 
LAME A DISQUE POUR SCIE

MODELLO SEGA / 
SAW MODEL / MODELE SCIE DIMENSIONE / SIZE / DIMENSIONS COD.

HP25T / HP35T D. 560 - SP 3,4 / 2,8 - Z = 100 72810520600

DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. REF.

Spazzola per segatrice a nastro / Brush for band saw / 
Brosse pour scie à bande 272392800 A

Spazzola per segatrici a disco “HP” / Brush for “HP” disc saw / 
Brosse pour scie à disque “HP” 72810890049 B

A B



30 31

LAME PER LINEE LAvORAzIONE DI ANgOLARI
BLadeS fOr LINeS prOCeSSINg Of aNgLeS
LAMES POUR USINAgE DE CORNIERES

La scelta delle lame deve essere fatta in base al modello ed alla matricola della macchina. Per qualsiasi informazione Vi preghiamo di  contattare il nostro Ufficio Utensili.
The choise of the shearing blades have to be done in accordance with the machine model and serial number. Please check with our Tools Dept for any information.
Les lames sont choisies suivant le modèle et la matricule de la machine. Pour d’autres informations nous vous prions de contacter notre Bureau Outils.

DIMENSIONE ANGOLARE / 
ANGLE SIZE /
DIMENSIONS CORNIERE

QTY DESCRIZIONE / DESCRIPTION /
DESCRIPTION COD. REF.

max 120x120 mm 
2 Lama fissa / Fix blade / Lame fixe 1A3054100 A

1 Lama mobile angolari / Mob. blade for angles / Lame mob. cornières 1A3029400 B

max 160x160 mm 

2 Lama fissa / Fix blade / Lame fixe 1A3054100 A

1 Lama mobile angolari / Mob. blade for angles / Lame mob. cornières 1A3054000 B

1 Lama mobile piatti / Mob. blade for flats / Lame mob. pour plats * 1A3054200 C

max 200x200 mm

2 Lama fissa / Fix blade / Lame fixe 1A2546900 A

1 Lama mobile angolari / Mob. blade for angles / Lame mob. cornières 1A2546800 B

1 Lama mobile piatti / Mob. blade for flats / Lame mob. pour plats * 1A2905200 C

* se possibile sulla linea / if possible on the machine / S’il est possible sur la ligne
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LAME PER LINEE PER LA LAvORAzIONE DI PIATTI
BLadeS fOr LINeS fOr The prOCeSSINg Of fLaTS
LAMES POUR LIgNES DE USINAgE DE PLATS

La scelta delle lame deve essere fatta in base al modello ed alla matricola della macchina. Per qualsiasi informazione Vi preghiamo di  contattare il nostro Ufficio Utensili.
The choise of the shearing blades have to be done in accordance with the machine model and serial number. Please check with our Tools Dept for any information.
Les lames sont choisies suivant le modèle et la matricule de la machine. Pour d’autres informations nous vous prions de contacter notre Bureau Outils.

DIMENSIONE PIATTO / 
FLAT SIZE / 

DIMENSIONS PLAT
QTY DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. REF.

TIPO D6

max 500 mm 

max 160x160 mm

1 Lama fissa per piatti / Fix blade for flats / Lame fixe pour plats 1A3079000 D

1 Lama mobile piatti / Mob. blade for flats / Lame mob. pour plats 1A3078900 D

2 Lama fissa angolari / Fix blade for angles / Lame fixe pour cornières * 1A3080000 A

2 Lama fissa angolari / Fix blade for angles / Lame fixe pour cornières * 1A3080100 A

1 Lama mobile angolari / Mob. blade for angles / Lame mob. pour cornières * 1A3079900 B

F504PSN

max 510 mm

max 150x150 mm 

2 Lama fissa e mobile per piatti / Fix and mob. blade for flats / Lame fixe et mob. pour plats 1A3048400 D

1 Lama mobile minor deformazione / Lower deformation mob. blade / Lame mob. à mineur 
déformation 1BR000226 E

2 Lama fissa angolari / Fix blade for angles / Lame fixe pour cornières * 1A2429100 A

1 Lama mobile angolari / Mob. blade for angles / Lame mob. pour cornières * 1A2429000 B

TIPO D4

max 510 mm

max 150x150 mm

2 Lama fissa e mobile per piatti / Fix and mob. blade for flats / Lame fixe et mob. pour plats 1A3048400 D

1 Lama mobile minor deformazione / Lower deformation mob. blade / Lame mob. à mineur 
déformation 1BR000226 E

2 Lama fissa angolari / Fix blade for angles / Lame fixe pour cornières * 1A3054100 A

1 Lama mobile angolari / Mob. blade for angles / Lame mob. pour cornières * 1A3054000 B

TIPO D8

max 510 mm

max 200x200 mm

2 Lama fissa e mobile per piatti / Fix and mob. blade for flats / Lame fixe et mob. pour plats 1A3048400 D

1 Lama mobile minor deformazione / Lower deformation mob. blade / Lame mob. à mineur 
déformation 1BR000226 E

2 Lama fissa angolari / Fix blade for angles / Lame fixe pour cornières * 1A3048500 A

1 Lama mobile angolari / Mob. blade for angles / Lame mob. pour cornières * 1A3055600 B

* se possibile sulla linea / if possible on the machine / S’il est possible sur la ligne
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PUNTE DI FORATURA
drILL BITS
FORETS DE PERçAgE

DESCRIZIONE / 
DESCRIPTION / 
DESCRIPTION

Ø mm
ATTACCO / 

CONNECTION /  
BRANCHEMENT

COD. REF.

PUNTA ELICOIDALE HSS 
per lubrificazione esterna

HSS TWIST DRILL
for external lubrication

FORET HELICOIDALE HSS
Pour lubrification externe

3 ÷ 14 CM1

7960905+ A
14,5 ÷ 23 CM2

23,5 ÷ 31,5 CM3

32 ÷ 40 CM4

PUNTA ELICOIDALE HSS 
per lubrificazione interna

HSS TWIST DRILL
for internal lubrication

FORET HELICOIDALE HSS
Pour lubrification interne

10 ÷ 18 CM2

79609295+ A18,5 ÷ 26,5 CM3

27 ÷ 40 CM4

PUNTA MODULARE A INSERTI 

MODULAR SHANK DRILL 

FORET MODULAIRE A INSERTS

12,5 ÷ 14 W16

72444155+ B
14,5 ÷ 18 W20

18,5 ÷ 24 W25

24,5 ÷ 32 W32

INSERTO PER PUNTA MODULARE
INSERT BLADE FOR MODULAR DRILL

INSERT POUR FORET MODULAIRE
12,5 ÷ 32 - 72444150+ B

PUNTA A INSERTI 
SHANK INSERT DRILL 
FORET MODULAIRE A INSERTS
Ø 12,5 ÷ 24 m

12,5 ÷ 16 W20

79609260+ C

16,5 ÷ 24 W32

INSERTO / INSERT BLADE / INSERT
N. 2 per ogni punta / for each drill / pour chaque foret #2x 79372033 C

PUNTA A INSERTI 
SHANK INSERT DRILL 
FORET MODULAIRE A INSERTS
Ø 24,5 ÷ 40 mm

24,5 ÷ 40 W32 79609250+ D

INSERTO / INSERT BLADE / INSERT
N. 2 per ogni punta / for each drill / pour chaque foret

#1x 79371401+
#1x 79372032+ D

B
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ATTACCHI E CONI PER PUNTE DI FORATURA  
CONNeCTIONS aNd TaperS fOr drILLS 
BRANCHEMENTS ET CONES POUR FORETS DE PERçAgE

DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION
DIMENSIONE
DIMENSION

DIMENSIONS

LUNGHEZZA - mm
LENGTH - mm

LONGUEUR - mm
COD.

Attacco ISO45 con Cono Morse
ISO45 connection with Morse Taper 
Branchement ISO 45 avec Cone Morse 

CM3 120 L9GM04407
CM4 170 L9GM04401
CM4 270 L9GM04404

Attacco ISO45 con Cono Weldon
ISO45 connection with Weldon Taper 
Branchement ISO 45 avec Cone Weldon

W16 160 L9GM04540
W20 160 L9GM04539
W20 270 L9GM04611
W25 160 L9GM04538
W25 270 L9GM04612
W32 160 L9GM04542
W32 270 L9GM04613
W50 160 L9GM04914

Attacco HSK-A63 con Cono Morse
HSK-A63 connection with Morse Taper  
Branchement HSK-A63 avec Cone Morse

CM3 210 L9GM05714

CM4 180 L9GM05715

Attacco HSK-A63 con Cono Weldon
HSK-A63 connection 
with Weldon Taper 
Branchement HSK-A63 
avec Cone Weldon

W16 290 L9GM05612
W20 290 L9GM05614
W25 220 L9GM05615
W25 250 L9GM05616
W32 220 L9GM05618
W50 220 L9GM05620

Attacco HSK-A80 con Cono Morse
HSK-A80 connection with Morse Taper 
Branchement HSK-A80 avec Cone Morse

CM3 290 L9GM05821
CM4 150 L9GM05717
CM4 190 L9GM05822

Attacco HSK-A80 con Cono Weldon
HSK-A80 connection with Weldon Taper 
Branchement HSK-A80 avec Cone Weldon

W16 170 L9GM05594
W16 250 L9GM05595
W20 170 L9GM05596
W20 250 L9GM05597
W25 170 L9GM05598
W25 250 L9GM05599
W32 170 L9GM05600
W32 230 L9GM03360
W32 270 L9GM06218

Attacco ISO40 con Cono 
Weldon
ISO40 connection with 
Weldon Taper 
Branchement ISO40 avec 
Cone Weldon

W16 110 G9GM00290
W16 160 G9GM00291
W20 110 G9GM00292
W20 160 G9GM00293
W25 100 G9GM00294
W25 160 G9GM00295
W32 100 G9GM00296
W32 160 G9GM00297
W32 230 L9WM03240
W32 270 L9WM03340

Attacco ISO50 con Cono Weldon
ISO50 connection with Weldon 
Taper
Branchement ISO50 avec Cone 
Weldon

W25 110 G9GM00431
W25 160 G9GM00432
W32 100 G9GM00433
W32 160 G9GM00434
W40 100 G9GM00435
W40 160 G9GM00436

Eventuali altre misure non a stock possono essere fornite su richiesta / Non-stock sizes can be eventually supplied upon request / D’autres dimensions éventuelles 
hors stock peuvent être fournies sur demande
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MOLLE PER CAMBIO UTENSILI 
TOOL-ChaNger SprINgS
RESSORTS POUR CHANgEMENT D’OUTILS 

DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. REF.

Molla portautensili / Tool-holder spring / Ressort porte outil (ISO 45) 271258900
272803800

A
B

Molla portautensili / Tool-holder spring / Ressort porte outil (HSK A80) 271258900 C

Molla portautensili / Tool-holder spring / Ressort porte outil (HSK A63) 275366100 D

Molla portautensili / Tool-holder spring / Ressort porte outil (ISO 40) 213863200 E

RICAMBI PER CAMBIO UTENSILE MANUALE 
SpareS fOr MaNuaL TOOL-ChaNger 
RECHANgES POUR CHANgEMENT D’OUTILS MANUEL

DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. REF.

Cambio rapido (lubrificazione esterna) / Quick change (external lubric.) / Changement rapide (lubr. externe) 72097015030 A

Cambio rapido (lubrificazione interna) / Quick change (internal lubric.) / Changement rapide (lubr. interne) 272036500 A

Adattatore CM3 / CM3 adapter / Adapteur CM3 72097003040 B

Adattatore CM4 / CM4 adapter / Adapteur CM4 72097003050 B

Set bussole riduzione CM1-CM4 / Kit of reduction sleeves CM1-CM4 /   Jeu de douilles réduction CM1-CM4 L9GM02012 C

A / C

A B C

B

D

E
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UTENSILE  SCRIBINg
SCrIBINg TOOL
OUTIL SCRIBINg

DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. REF.

SCRIBING LATO SUPERIORE TRAVE / TOP SIDE SCRIBING / SCRIBING COTE SUPERIEUR *

Utensile scribing ISO45 / Scribing tool ISO45 / Outil de scribing ISO45 L9GM04783 A

Utensile scribing ISO45 L=280 / Scribing tool ISO45 L=280/ Outil de scribing ISO45 L=280 L9GM04882 A

Utensile scribing ISO40 / Scribing tool ISO40 / Outil de scribing ISO40 G9GM00154 B

Utensile scribing ISO40 L=380 / Scribing tool ISO40 L=380 / Outil de scribing ISO40 L=380 L9WM03370 B

Utensile scribing ISO50 / Scribing tool ISO50 / Outil de scribing ISO50 G9GM00437 B

Utensile scribing HSK-A63 / Scribing tool HSK-A63/ Outil de scribing HSK-A63 L9GM05556 C

Utensile scribing HSK-A80/ Scribing tool HSK-A80/ Outil de scribing HSK-A80 L9GM05847 C

Placchetta per scribing lato superiore / Insert for topside scribing / Plaquette pour scribing côté supérieur 72444002000 -
* se  la linea è dotata di dispositivo per operazioni di scribing/ if  the machine is equipped with device for scribing operations / Si la machine est équipée avec 
dispositif pour opération de scribing

SCRIBING ANIMA LATO INFERIORE TRAVE / UNDERSIDE WEB SCRIBING / SCRIBING DE L’AME COTE INFERIEUR **

Set per scribing lato inferiore / Set for underside scribing / eu pour scribing côté inférieur 72444001245 D

Placchetta per scribing lato inferiore / Insert for underside scribing / Plaquette pour scribing côté inférieur 72444002010 -

Utensile per scribing inferiore / Tool for underside scribing / Outil pour scribing côté inférieur 72444001647 E

** se  la linea è dotata di dispositivo per operazioni di scribing anime lato inferiore / if  the machine is equipped with device for underside web scribing operations / 
Si la machine est équipée avec dispositif pour opération de scribing de l’âme côté inférieur

B C

D

A

E

ENDEAVOUR

RIDUzIONI/PROLUNgHE PER PORTA-UTENSILI WELDON
reduCTIONS/eXTeNSIONS fOr WeLdON TOOL-hOLderS
REDUCTIONS/EXTENSIONS POUR PORTE-OUTILS WELDON

DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD.

Set riduzioni W32-W16/W20/W25 / Kit of reductions W32-W16/W20/W25 / Jeu de réductions W32-W16/W20/
W25 L9WM03380
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UTENSILE DI MASCHIATURA / TappINg TOOL / OUTIL A TARAUDER
UTENSILE DI SBAvATURA / deBurrINg TOOL / OUTIL D’EvAvOURAgE
UTENSILE DI FRESATURA / MILLINg TOOL / OUTIL POUR FRAISER
UTENSILE DI SvASATURA / COuNTerSINKINg TOOL / OUTIL POUR EvASEMENT

DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. REF

Maschiatore M14 ÷ M33 adatto per Cono Morse 4
Tapping tool M14 ÷ M33 suitable for Morse Taper 4
Outil a tarauder M14 ÷ M33 pour Cone Morse 4

72444020500 A

Maschiatore M14 ÷ M33 + Cono Morse 4 (incluso)
Tapping tool M14 ÷ M33 + Morse Taper 4 (included)
Outil a tarauder M14 ÷ M33 + Cone Morse 4 (inclus)

G9GM00250 B

Maschiatore M14 ÷ M33 adatto per Weldon 32
Tapping tool M14 ÷ M33 suitable for Weldon 32
Outil a tarauder M14 ÷ M33 pour Weldon 32

79452802870 C

Maschiatore M3 ÷ M12 + M14/M16 adatto per Weldon 25
Tapping tool M3 ÷ M12 + M14/M16 suitable for Weldon 25
Outil a tarauder M3 ÷ M12 + M14/M16 pour Weldon 25

79452802820 D

Utensile sbavatore MM.45-120GR (CM1) *
Deburring tool MM.45-120GR (MT1) *
Outil d’evavourage MM.45-120GR (CM1) *
*se possibile sulla linea / if possible on the line / s’il est possible sur la ligne

2A1996900 E

Utensile di fresatura standard per foratrici (attacco Weldon)
Standard milling tool for drilling lines (Weldon taper)
Outil pour fraiser standard pour lignes de perçage (cone Weldon)

79252820+ F

A C
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DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD. REF

 Kit di fresatura standard per GEMINI HP/HD (Ø 25mm)
 Standard milling kit for GEMINI HP/HD (Ø 25mm)
 Kit pour fraiser standard pour GEMINI HP/HD (Ø 25mm)

G9GM00419 
79253724160

79371192150 (x3)
G

 Kit di fresatura standard per GEMINI HD/XD (Ø 42mm)
 Standard milling kit for GEMINI HD/XD (Ø 42mm)
 Kit pour fraiser standard pour GEMINI HD/XD (Ø 42mm)

G9GM00420 
79253724420

79371192150 (x5)
H

Utensili di svasatura per foratrici (Cono Morse)
Countersinking tool for  for drilling lines (Morse Taper)
Outil pour évasement pour lignes de perçage (Cone Morse)

7244405+ I

 Kit di svasatura per GEMINI con porta utensile, chiave e pinza 
Countersinking kit for  GEMINI with tool-holder, key and pincher

 Kit pour évasement pour GEMINI avec porta-outil, clé et pinche

G9GM00416
79610629360

79611081+
7975803+

L

 Utensile di svasatura a inserti per ENDEAVOUR 
Countersinking tool with inserts for  ENDEAVOUR

 Outil pour évasement avec inserts pour ENDEAVOUR 

792512309+ 
793710612+ (x2) M

Note:  Per qualsiasi informazione Vi preghiamo di contattare il ns Ufficio Utensili.
 For additional information kindly contact our Tools Dept.
 Pour des informations supplémentaires nous vous prions de contacter notre Bureau Outils.
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CARATTERI DI MARCATURA PER MARCATRICI A CASSETTO
MarKINg CharaCTerS fOr MarKINg uNITS WITh draWerS
CARACTERES DE MARQUAgE POUR MARQUEUSE A TIROIR

MOD. AxB (mm) DxE (mm) C (mm) DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD.

TIPO 21 15x10 10x5 30
Serie 26 lettere / Set of 26 letters / Jeu 26 lettres 79612211011

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612211000
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961221+

TIPO 22 20x12 16x8 30
Serie 26 lettere / Set of 26 letters / Jeu 26 lettres 79612221011

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612221000
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961222+

TIPO 23 20x15 12.5x6 30
Serie 26 lettere / Set of 26 letters / Jeu 26 lettres 79612231011

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612231000
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961223+

TIPO 30 14x10 11x6 19
Serie 26 lettere / Set of 26 letters / Jeu 26 lettres 79612301020

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612301000
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961230+

TIPO 31 20x12 16x8 19
Serie 26 lettere / Set of 26 letters / Jeu 26 lettres 79612311011

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612311000
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961231+

CARATTERI DI MARCATURA PER MARCATRICI A DISCO 
MarKINg CharaCTerS fOr dISC MarKINg uNITS 
CARACTERES DE MARQUAgE POUR MARQUEUSE A DISQUE 

MOD. A (Ømm) B 
(Ømm) DxE (mm) C (mm) DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD.

A29758 25 18 11x6 80
Serie 26 lettere / Set of 26 letters / Jeu 26 lettres 79612920110

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612920100
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961292+

A30303 27.5 22 16x8 80
Serie 26 lettere / Set of 26 letters / Jeu 26 lettres 79612930110

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612930100
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961293+

MOD. A (Ømm) DxE (mm) C (mm) DESCRIZIONE / DESCRIPTION / DESCRIPTION COD.

A30492 22 16x8 23.5
Serie 28 lettere / Set of 28 letters / Jeu 28 lettres 79612930610

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612930600
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961293+

A30654 22 11x6 23.5
Serie 28 lettere / Set of 28 letters / Jeu 28 lettres 79612930710

Serie 10 numeri / Set of 10 numbers / Jeu 10 numbers 79612930700
Singolo pezzo / Single piece / Chaque pièce 7961293+

B
Caratteri speciali “LOW STRESS” disponibili su richiesta

Special “LOW STRESS” characters available upon request
Caracteres speciaux “LOW STRESS” disponibles sur demande

LOW STRESSLOW STRESSLOW STRESSLOW STRESS LOW STRESS

Caratteri speciali “LOW STRESS” disponibili su richiesta
Special “LOW STRESS” characters available upon request

Caracteres speciaux “LOW STRESS” disponibles sur demande

LOW STRESSLOW STRESSLOW STRESSLOW STRESS LOW STRESS

Caratteri speciali “LOW STRESS” disponibili su richiesta
Special “LOW STRESS” characters available upon request

Caracteres speciaux “LOW STRESS” disponibles sur demande

LOW STRESSLOW STRESSLOW STRESSLOW STRESS LOW STRESS
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Poligono Industrial Ali-Gobeo
Calle Becolarra, N2 - Pabellón 30
01010 Vitoria (Alava) - SPAIN
Tel  +34 945.14.83.11
Fax +34 945.14.81.37
www.ficepgroup.com
E-mail: ficep@ficepiberica.com

Office, Tel/Fax 0044-2886751150
Mobile 0044-7711610244
Office, Tel/Fax 0044-1460239635
Mobile 0044-7876591176
www.ficepgroup.com

Z.I. “Les Platanes” - CS 80101
33360 Camblanes - FRANCE
Tel +33 (0) 556.201555
Fax +33 (0) 556.201556
www.ficepgroup.com
E-mail: ficep@ficep-france.fr

2301 Industry Court - Forest Hill Industrial Park
Forest Hill, MD 21050 - USA
Tel  1-410-588-5800
Fax 1-410-588-5900
www.ficepgroup.com
E-mail: info@ficepcorp.com

144 El-Alam Str. Forest Bldg., Badaro 
P.O.Box 2019/116 Beirut Court  House Beirut
LEBANON
Tel  +961 1 386664 - Mobile: +961 70126826
Fax +961 1 386011 
www.ficepgroup.com • E-mail: info@ficep-me.com

Unit 204, 2nd Floor - Block C
DB Plaza Discovery Bay
HONG KONG
Tel  +852-2544 6888
Fax +852-2544 5123
www.ficepgroup.com
E-mail: info@ficep.com.hk

HONG KONG

Av. Vital Brasil n° 540 - Centro - Poá 
São Paulo 08557-000 - BRASIL
Tel/Fax +55-11-4636.8798
www.ficepgroup.com • E-mail: ficepsulamerica@ig.com.br

MOCKOBCKИЙ OФИC
127051, Mockвa, yл. Пeтpoвka, 20/1, oфиc 36.
Teл.: (495) 6423794, 6423795
Фakc: (495) 5858696
www.ficepgroup.com • E-mail: pmcm@mail.ru

Pradman Engineering Services Pvt. Ltd.
Plot No A-490, Road U, Opp. DGP Windsor, 
Next to Irmra, Wagle Industrial Estate,
Thane (W) – 400604 India
Tel +91 22 25806179 / 80
gaurang Trivedi – Technical Services 
Mob +91 9702701730
www.ficepgroup.com

FICEP INDIA SERVICE

Otto Hahn Strasse 46
48529 Nordhorn - DEUTSCHLAND 
Tel +49 5921 30457-10
Fax +49 5921 30457-29
Mobil. +49 171 120 3932
www.ficepgroup.com • E-mail: info@ficep.de

.de

3 Gilcar Way Valencia Park
Wakefield Europort 
Normanton WF 10 5QS 
UNITED KINGDOM
Tel  0044 1924 22353
Fax 0044 1924 223666
www.ficepgroup.com
E-mail: info@ficep.co.uk

via Matteotti, 21
21045 GAZZADA SCHIANNO VA - ITALY
Tel  +39 0332 876.111
Fax +39 0332 462.459
www.ficepgroup.com
E-mail: ficep@ficep.it

Guangzhou Representative Office
Room 2010, Guangzhou Peace World Plaza
no. 362-366 Huan Shi Dong Road,
Yuexiu District, Guangzhou 510060
Tel  +86-20-83752871, 83752876
Fax  +86-20-83881779
www.ficepgroup.com
E-mail: ficep-guangzhou@ficep.com.hk

HONG KONG

since 1930


